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Regeste
Asyl und Wegweisung

Erwagungen

E.11

Gemass Art. 31 VGG beurteilt das Bundesverwaltungsgericht Beschwerden gegen
Verfigungen nach Art. 5 VWV G. Das SEM gehort zu den Behdrden nach Art. 33 VGG und
ist daher eine Vorinstanz des Bundesverwaltungsgerichts. Eine das Sachgebiet betreffende
Ausnahmeim Sinne von Art. 32 VGG liegt nicht vor. Das Bundesverwaltungsgericht ist
daher zustandig fur die Beurteilung der vorliegenden Beschwerde und entscheidet auf dem
Gebiet des Asylsin der Regel - so auch vorliegend - endguiltig (Art. 105 AsylG; Art. 83 Bst.
d Ziff. 1 BGG).

E.12

Das Verfahren richtet sich nach dem VwV G, soweit das VGG und das AsylG nichts
anderes bestimmen (Art. 37 VGG und Art. 6 AsylG).

E.13

Fur das vorliegende Verfahren gilt das bisherige Recht (vgl. Abs. 1 der
Ubergangsbestimmungen zur Anderung des AsylG vom 25. September 2015).

E.2

Die Beschwerde st frist- und formgerecht eingereicht. Der BeschwerdefUhrer hat am
Verfahren vor der Vorinstanz teilgenommen, ist durch die angefochtene Verfligung
besonders bertihrt und hat ein schutzwirdiges I nteresse an deren Aufhebung
beziehungsweise Anderung. Er ist daher zur Einreichung der Beschwerde legitimiert (Art.
105 und aArt. 108 Abs. 1 AsylG; Art. 48 Abs. 1 sowie Art. 52 Abs. 1 VwWVG). Auf die
Beschwerde ist einzutreten.

E.3.1

Gemass Art. 2 Abs. 1 AsylG gewahrt die Schweiz Flichtlingen grundsétzlich Asyl.
Flichtlinge sind Personen, diein ihrem Heimatstaat oder im Land, in dem sie zuletzt
wohnten, wegen ihrer Rasse, Religion, Nationalitét, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen Anschauungen ernsthaften Nachteilen
ausgesetzt sind oder begriindete Furcht haben, solchen Nachteilen ausgesetzt zu werden
(Art. 3Abs. 1 AsylG). Als ernsthafte Nachteile gelten namentlich die Geféhrdung des
Leibes, des Lebens oder der Freiheit sowie Massnahmen, die einen unertraglichen
psychischen Druck bewirken. Den frauenspezifischen Fluchtgrinden ist Rechnung zu
tragen (Art. 3 Abs. 2 AsylG).



E.3.2

Wer um Asyl nachsucht, muss die Flichtlingsei genschaft nachweisen oder zumindest
glaubhaft machen. Diese ist glaubhaft gemacht, wenn die Behérde ihr VV orhandensein mit
Uberwiegender Wahrscheinlichkeit fir gegeben halt. Unglaubhaft sind insbesondere
Vorbringen, die in wesentlichen Punkten zu wenig begriindet oder in sich widersprichlich
sind, den Tatsachen nicht entsprechen oder massgeblich auf gefélschte oder verfa schte
Beweismittel abgestiitzt werden (Art. 7 AsylG).

E.4

Das Eventual begehren auf Riickweisung der Sache an die Vorinstanz zur Neuabkl&rung des
Sachverhats wird in der Beschwerde nicht begriindet. Vielmehr wird in der Beschwerde
selbst beziiglich des Sachverhaltes auf die angefochtene Verfligung verwiesen und
festgestellt, die dort gemachten Ausfiihrungen seien im Wesentlichen korrekt und gentigend
detailliert. Esist auch nicht ersichtlich, inwiefern der rechtserhebliche Sachverhalt durch
das SEM nicht hinreichend erstellt worden sein soll. Das Rechtsbegehren ist demnach
abzuweisen.

E.5

Das Bundesverwaltungsgericht hielt in BV GE 2008/34 in Bezug auf von der UNRWA
(United Nations Relief and Works Agency) als palastinensische Flichtlinge registrierte
Asylsuchende fest, die Ausschlussklausel von Art. 1 D Abs. 1 des Abkommens vom 28. Juli
1951 Uber die Rechtsstellung der Flichtlinge (FK, SR 0.142.30) sel nicht so zu verstehen,
dass die unter das Mandat der UNRWA fallenden pal astinensischen Personen generell vom
Anwendungsbereich der FK und damit von der allfélligen Anerkennung als Flichtling
auszuschliessen wéren. Die UNRWA vermoge keinen Schutz vor Verfolgung zu gewdahren
oder zu vermitteln, der sich mit dem von UNHCR vermittelten dauerhaften Schutz vor
Verfolgung vergleichen liesse. Somit sei auch bei pal&stinensischen Asylsuchenden, die
unter das UNRWA-Mandeat fallen, sich aber ausserhalb des UNRWA-Gebiets befinden
wurden, stetsindividuell zu prifen, ob sie aufgrund ihrer Vorbringen die V oraussetzungen
fur die Anerkennung der FlUchtlingselgenschaft erfillten (so auch in den Urtellen des

BV Ger D-6348/2015 vom 25. Januar 2018 E. 6.1, D-3550/2015 vom 13. April 2017 E. 5
und D-737/2016 vom 7. Februar 2017 E. 6). Der in der Beschwerde vertretenen
gegenteiligen Sichtweiseist nicht zu folgen und es besteht entgegen dem zumindest
sinngemassen Vorbringen in der Beschwerde keine Veranlassung, diese gefestigte
Rechtspraxis aufzugeben. Der BeschwerdefUhrer vermag demnach aus seiner Registrierung
bei der UNRWA entgegen der in der Beschwerde geltend gemachten Rechtsauffassung
keine ipso facto Anerkennung als Fltchtling in der Schweiz abzuleiten.

E.6

Die Vorinstanz gelangte in der angefochtenen Verfligung zum Schluss, die Vorbringen des
Beschwerdefiihrers hielten den Anforderungen an die Flichtlingseigenschaft geméss Art. 3
AsylG nicht stand. Die Verfligung des SEM basiert auf einem richtig und vollstandig
festgestellten rechtserheblichen Sachverhalt und erfasst in ihrer Begriindung in einer
nachvollziehbaren Argumentationskette die wesentlichen Sachvortrage und angebotenen
Beweismittel. Auch zog das SEM mit zutreffenden Hinweisen auf die geltende
Rechtsprechung nicht zu beanstandende rechtliche Schltisse. Die Entgegnungen und mit
Verweis auf verschiedene Berichte vertretenen Sichtweisen in der Rechtsmitteleingabe
vermdgen nicht darzutun, inwiefern die angefochtene Verfiigung nicht rechtskonform



ergangen ware und Bundesrecht verletzen sollte. Auch die Expertise von Al vermag an der
geltenden Rechtsprechung und der vorliegenden Einschétzung durch das Gericht nichts zu
andern.

E.6.1

So fuhrte das SEM in der angefochtenen Verfiigung mit Hinweis auf die Rechtsprechung
des Bundesverwaltungsgerichts vorab zu Recht aus, dass der Libanon zwar von politischen
und religidsen Spannungen gepréagt ist, das Land aber Uber ein pluralistisches
Partelensystem, elne demokratisch gewahlte Regierung und Uber ein funktionierendes
Polizei- und Justizsystem verfigt (so etwa Urteil des BV Ger D- 6370/2013 vom 3. Januar
2014 E. 5.2.2.2). Aufgrund der Akten ergeben sich keine Hinweise, dass der
Beschwerdefihrer bel den zustandigen libanesischen Ordnungs- und Sicherheitsdiensten
vor den Ubergriffen der lokal tatigen Straftater um Schutz ersucht hatte. Vielmehr brachte
er vor, Angehorigen der pal &stinensischen Ethnie sei im Libanon generell staatlicher Schutz
verwehrt. Dem hat das SEM auch mit Hinweis auf die Rechtsprechung begrindeterweise
widersprochen, wonach kein Grund zur Annahme besteht, die staatlichen libanesischen
Sicherheits- und Justizbehorden seien im Allgemeinen gegentiber Pal &stinensern nicht
schutzfahig oder schutzwillig (Urteil des BV Ger D-4124/2010 vom 19. August 2011 E.
7.2). Diese Einschétzung behdlt aktuell ihre Gultigkeit, auch wenn palastinensische
Flichtlinge im Libanon unterschiedlichen Formen von Diskriminierung ausgesetzt sind,
was teilweise damit zu tun hat, dass sie von den libanesischen Behdrden als Auslander ohne
Staatsangehorigkeit eines anderen Landes betrachtet werden. So ist es staatenl osen
Personen im Libanon beispielsweise nicht erlaubt, Land zu erwerben, auch wenn diesin der
Realitét dennoch der Fall ist (vgl. UK Home Office, Country Policy and Information Note
L ebanon: Palestinians, 06.2018, https://assets.publishing.service.gov.uk/government/upload
s/system/upl oads/attachment_data/file/718557/L ebanon - Palestinians in_Lebanon - CPI
N_- v1.0 June 2018 External.pdf, zuletzt abgerufen am 15.05.2020). Das SEM fihrte
in der angefochtenen Verflgung hierzu in nicht zu beanstandender und weiterhin geltender
Weise an, dass der Grossteil des Landes dem Zugriff der Hisbollah entzogen ist und unter
anderen von Angehorigen der sunnitischen, maronitisch-christlichen und drusischen
Gemeinschaften kontrolliert wird. Der Beschwerdefuhrer sprach nie davon, in einer der
zwOlf noch bestehenden, nach wie vor als Lager (arab: muh ayyam, ) bezeichneten

Pal astinensersiedlungen der UNRWA oder in einem der sogenannten "gatherings’, die sich
oft in deren Nahe ausserhalb der Lager befinden, aufgewachsen zu sein und gewohnt zu
haben. Vielmehr verbrachte er eigenen Angaben zufolge seit seiner Geburt bis zur Ausreise
aus dem Libanon sein ganzes Leben in Beirut. Wie oben ausgefuhrt ist festzuhalten, dass
die staatlichen libanesischen Sicherheits- und Justizbehdrden jedenfallsin ihrem effektiven
Einflussgebiet ausserhalb der elgentlichen Pal astinensersiedlungen gegeniber
Palastinensern generell schutzféahig und schutzwillig sind.

E.6.2

Demnach begriindet, wie das SEM zutreffend festhielt, nach gefestigter Rechtsprechung
alein die Zugehdrigkeit zur paléstinensischen Volksgruppe im Libanon keine
Kollektivverfolgung. Insoweit der BeschwerdefUhrer im vorinstanzlichen Verfahren zum
Ausdruck brachte, er habe im Libanon als Palastinenser generell keine Rechte und finde
selbst bei gewalttatigen Ubergriffen auf ihn in keiner Form Schutz bei den libanesischen
Behorden, kann er hieraus keine fllchtlingsrechtlich beachtliche Rechtsfolge ableiten.



E.6.3

Der Beschwerdefuhrer machte im vorinstanzlichen Verfahren zudem geltend, aufgrund
seiner Konvertierung zum Christentum von Sohnen aus Hisbollah-Familien im
muslimischen Quartier sténdig beschimpft, geschlagen und auch mit dem Tod bedroht
worden zu sein. Auch nach seiner Einreisein die Schweiz habe er nach der
Veroffentlichung von christlichen Beitragen auf seiner Facebook-Seite von bekannten und
unbekannten Personen Kommentare mit Drohungen erhalten. Bei einer Riickkehr in den
Libanon befirchte er, wegen seiner Konvertierung zum Christentum - und einer méglichen
Entdeckung seiner sexuellen Orientierung - getétet zu werden. Bezliglich der vorgebrachten
Bedrohungen aufgrund seiner Konvertierung zum Christentum ist dem SEM darin zu
folgen, dass der Beschwerdefihrer bei Bedarf in ein anderes, womdglich christliches
Quartier von Beirut ziehen konnte, in dem er effektiven Schutz vor gewaltsamen
Ubergriffen auf Leib und Leben erwarten diirfte. Es ware dem Beschwerdefiinrer vor seiner
Ausreise aus dem Libanon objektiv und subjektiv zuzumuten gewesen und es ware ihm
ebenso bel einer Ruckkehr in den Libanon zuzumuten, im Bedarfsfall den Schutz der
Behorden gegen allfallige lokal begrenzte Ubergriffe etwa von muslimisch gepragten
Leuten der Hisbollah in Anspruch zu nehmen. In der Beschwerde wird nun eingeraumt,
wenn es nur darum ginge, dass der Beschwerdefhrer zum Christentum konvertiert sei,
konne die Argumentation des SEM zutreffen. Es ertibrigt sich demnach, auf diesen Aspekt
weiter einzugehen. Immerhin darf in diesem Zusammenhang angemerkt werden, dass
eigenen Angaben des BeschwerdefUihrers zufolge seine eigene Familie die Konvertierung
akzeptierte, auch wenn sie es vorgezogen hétte, dass er Muslim geblieben wére (A18/30
F138 und F139).

E.64

Der Beschwerdefuhrer macht in seiner Beschwerde geltend, zur Konvertierung zum
Christentum komme aber hinzu, dass er Pal&stinenser und homosexuell sei. Schon alleine
deswegen konne nicht erwartet werden, beim libanesischen Staat um Schutz zu ersuchen.
Mit Verweis und gestiitzt auf diverse dffentlich zugangliche Berichte wird in der
Beschwerde zusammenfassend vorgebracht, das gesellschaftliche Klima sei nach wie vor
homophob geprégt und LGBT (Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender; Lesben, Schwule,
Bisexuelle und Transgender), die ihre sexuelle Orientierung offen leben wollten, missten
damit rechnen, vielfaltigen Diskriminierungen und Ubergriffen durch Private aber auch
durch Behotrden ausgesetzt zu werden. Der Art. 534 des libanesischen Strafgesetzbuches
werde immer noch angewandt und es kénne nicht davon ausgegangen werden, dass die
libanesi schen Behorden gegentiber L GBT-Personen schutzwillig seien. Vielmehr bestehe
eine beachtliche Wahrscheinlichkeit, dass der Beschwerdefiihrer durch die Behtrden
verfolgt wirde, wenn er sich schutzsuchend an sie wenden wiirde. Der Beschwerdefiihrer
musste bei einer Riickkehr in den Libanon demnach begriindeterwei se befiirchten, erneut
entsprechenden Ubergriffen ausgesetzt zu werden. Die zu befiirchtenden Ubergriffe seien
als gezielte, asylrelevante Verfolgung zu werten.

E.64.1

AlsVerfolgungsmotiv lasst sich die Homosexualitét in sténdiger Rechtsprechung des

Bundesverwaltungsgerichts unter der in Art. 3 AsylG erwahnten "sozialen Gruppe" erfassen
(vgl. neben vielen: Urtelle des Bundesverwaltungsgerichts E-1284/2015 vom 17. Mai 2017
E. 5.4.1; D-891/2013 vom 17. Januar 2014 E. 5.2; E-4834/2014 vom 16. Dezember 2016 E.
4.3.2). Es bleibt somit zu prifen, ob die befurchtete Entdeckung der sexuellen Orientierung



respektive die Beflrchtung vor den damit verbundenen Konsequenzen im vorliegenden
Kontext und bezuglich auf die Person des Beschwerdefiihrers al's eine begriindete Furcht
vor ernsthaften Nachteilen im Sinne von Art. 3 Abs. 2 AsylG zu qualifizieren ist.

E.6.4.2

Entsprechend der Lehre und Praxisist fur die Anerkennung der FlUchtlingsei genschaft
erforderlich, dass die asylsuchende Person ernsthafte Nachteile von bestimmter I ntensitat
erlitten hat, beziehungswel se sol che beflrchten muss. Die Nachteile missen der
asylsuchenden Person gezielt und aufgrund bestimmter V erfolgungsmotive drohen oder
zugefigt worden sein. Eine Verfolgungshandlung im Sinne von Art. 3 AsylG kann von
staatlichen oder nichtstaatlichen Akteuren ausgehen. Die Anerkennung der

FlUchtlingsel genschaft setzt zudem voraus, dass die betroffene Person einer landesweiten
Verfolgung ausgesetzt ist und sich nicht in einem anderen Teil ihres Heimatstaatesin
Schutz bringen kann. Ausgangspunkt fir die Beurteilung der Fluchtlingseigenschaft ist die
Frage nach der im Zeitpunkt der Ausreise bestehenden Verfolgung oder begrtindeten Furcht
vor einer solchen. Die Situation zum Zeitpunkt des Asylentscheidesist jedoch im Rahmen
der Prifung nach der Aktualitét der Verfolgungsfurcht ebenfalls wesentlich. Verénderungen
der objektiven Situation im Heimatstaat zwischen Ausreise und Asylentscheld sind deshalb
zugunsten und zulasten der ein Asylgesuch stellenden Person zu berticksichtigen(vgl.
BVGE 2013/11 E. 5.1.1, 2010/28 E. 3.3.1.1, 2010/57 E. 2, 2008/12E. 5, jeweils mit
welteren Hinweisen).

E.6.4.3

Begrindete Furcht vor Verfolgung im Sinnevon Art. 3 Abs. 1 AsylG liegt vor, wenn ein
konkreter Anlass zur Annahme besteht, |etztere hétte sich - aus der Sicht im Zeitpunkt der
Ausreise - mit beachtlicher Wahrscheinlichkeit und in absehbarer Zeit verwirklicht oder
werde sich - auch aus heutiger Sicht - mit ebensolcher Wahrscheinlichkeit in absehbarer
Zukunft verwirklichen. Es missen damit hinreichende Anhaltspunkte fir eine konkrete
Bedrohung vorhanden sein, die bei jedem Menschen in vergleichbarer Lage Furcht vor
Verfolgung und damit den Entschluss zur Flucht hervorrufen wirden. Dabel hat die
Beurteilung einerseits aufgrund einer objektivierten Betrachtungsweise zu erfolgen, und sie
ist andererseits durch das von der betroffenen Person bereits Erlebte und das Wissen um
Konsequenzen in vergleichbaren Féllen zu ergénzen. Wer bereits staatlichen

V erfolgungsmassnahmen ausgesetzt war, hat objektive Grinde fir eine ausgeprégtere
(subjektive) Furcht (vgl. BVGE 2010/57 E. 2.5 mit weiteren Hinweisen).

E.6.4.4

Das SEM stellte in der angefochtenen Verfliigung zutreffend fest, dass der
Beschwerdefiihrer im Rahmen des vorinstanzlichen Verfahrens keine konkrete
zielgerichtete staatliche Verfolgung vor seiner Ausreise aus dem Libanon geltend machte.
Im Zusammenhang mit seiner sexuellen Neigung habe er jedoch vorgebracht, er habe sich
sowohl seitens des Staates wie auch seitens Dritter vor asylrelevanten
Verfolgungsmassnahmen gefurchtet. Diesbeziiglich verwies das SEM auf ein Urteil des
Bundesverwaltungsgerichts, wonach Art. 534 des libanesischen Strafgesetzbuches zwar
"widernatirliche" sexuelle Beziehungen verbiete und dieses Gesetz haufig auch so
ausgelegt worden sei, dass es ein Verbot des homosexuellen Geschlechtsverkehrs enthalte.
Demgegenuber hétten aber libanesische Gerichte im Dezember 2009 und im Januar 2014
entschieden, dass homosexueller Geschlechtsverkehr nicht widernatirlich und somit nicht



illegal sei (vgl. Erin Kilbride: Lebanon Just Did a Whole Lot More Than Legalize Being
Gay in: Muftah, 8. Mé&rz 2014). Im vom SEM zitierten Urtell des

Bundesverwal tungsgerichts wurde weiter ausgefiihrt, gemass 6ffentlich zuganglichen
Quellen existiere im Libanon auch eine kleine LGBT-Bewegung sowie die Organisationen
"Helem", die sich fir die Rechte homosexueller Menschen im Libanon einsetzen wirden,
und das Gericht kam im konkreten Entscheid zum Schluss, der Beschwerdefihrer habe
aufgrund seiner sexuellen Orientierung im Libanon nichts zu befurchten, wobei auf den
Artikel von Ulrike Putz: Beirut - Willkommen in Arabiens schwuler Party-Metropole in:
Der Spiegel, 9. Mai 2010, hingewiesen wurde (Urteil des BV Ger D-2271/2015 vom 6. Juni
2016 E. 6.2). Das SEM fuhrte zudem das Urteil des BV Ger E-5681/2013 vom 16. Oktober
2013 an. In diesem Entscheid hat das Bundesverwaltungsgericht die Erwégung des SEM,
Homosexualitét sei im Libanon offiziell zwar noch verboten, das Gesetz werde aber nicht
vollzogen und in Beirut habe sich sogar eine offene homosexuelle Ausgangsszene
entwickelt, welche Einheimische und Touristen anziehe, implizit bestétigt und festgestellt,
in Beirut kénne trotz des offiziellen Verbots die Homosexualitét offen gelebt werden, ohne
Sanktionen gewartigen zu mussen, und an dieser Einschéatzung éndere der eingereichte
Bericht Giber eine Razzia nichts. Daraus folgerte das SEM in der vorliegenden Verfiigung,
die sexuelle Orientierung des Beschwerdefiihrers vermoge im Libanon keine Asylrelevanz
zu entfalten und er habe - unbesehen der Glaubhaftigkeit dieses Vorbringens - daraus auch
keine asylrelevante Verfolgung zu befirchten.

E.6.4.5

Diese Einschédtzung des SEM ist zu stutzen. Vorab gilt festzustellen, dass im Libanon nicht
- wie vom Beschwerdefuhrer im vorinstanzlichen Verfahren sinngemass letztlich geltend
gemacht - von einer Kollektivverfolgung homosexuell orientierter Manner gesprochen
werden kann. Das Gericht hat auch keine Veranlassung, seine diesbeztigliche bisherige
Rechtspraxis in grundsétzlicher Hinsicht zu &ndern. In der Rechtsmittel eingabe werden zur
Stitzung der geltend gemachten Befirchtung des Beschwerdeftihrers, aufgrund seiner
sexuellen Neigung im Libanon flUchtlingsrechtlich ernsthaften Nachteilen ausgesetzt zu
werden, themenbezogene Ausschnitte verschiedener Berichte von Organisationen und
Institutionen angefihrt, die vornehmlich die regelméssige Beobachtung der Einhaltung
menschenrechtlicher Grundrechte in den unterschiedlichen Staaten zur Aufgabe haben.
Dabei ist erfahrungsgemass in aler Regel zu erwarten, dass die entsprechenden Berichte,
soweit es die zugéngliche Quellenlage erlaubt, die landerspezifisch
menschenrechts-kritischen Bereiche und deren Defizite moglichst umfassend und
detailreich aufzeigen. Im libanesischen Kontext ist das vorliegend interessierende
themabezogene Quellenangebot als fortgeschritten zu bezeichnen und die
Informationstréager machen ihre Feststellungen in verschiedener Form 6ffentlich
zuganglich. So vertritt etwa die Organisation "Helem” die Interessen und Rechte der
LGBT-Bewegung im Libanon und verfasst regelmassig einschldgige Berichte. Art. 534 des
libanesi schen Strafgesetzbuches verbietet "widernatirlichen" sexuellen Umgang (etwa
genannt als "sexual intercourse against the order of nature") unter Androhung einer
Geldbusse oder einer Haftstrafe bis zu einem Jahr. In den in der Rechtsmittel eingabe
zitierten Berichten (zu den einzelnen Fundstellen der Internetseiten ist auf die Beschwerde
zu verweisen) wird einhellig festgestellt, die in Kraft stehende Strafnorm stelle eine
offizielle und gesellschaftliche Diskriminierung von LGBT dar, da sie in der Rechtspraxis
die strafrechtliche Verfolgung von einvernehmlichem gleichgeschlechtlichem sexuellem
Umgang erlaube. Den Berichten aus den Jahren 2014, 2015 und 2016 ist zu entnehmen,



dass die Strafnorm von libanesischen Gerichten offenbar unterschiedlich ausgelegt wird
und esin derer allgemeinen und konkreten Anwendung zu divergierenden Urteilspriichen
kommt. So wird etwaim mit der Beschwerde zitierten Ausschnitt des " Amnesty
International Report 2014/15 - Lebanon” berichtet, im Januar habe ein Richter den Art. 534
im Fall einer Transgender-Frau, die sexuelle Beziehungen mit Mannern gehabt habe, als
nicht anwendbar erklart und im August seien 27 Manner in einer Badeanstalt verhaftet und
unter Art. 534 und Massnahmen beztiglich "6ffentlichen Anstandes" und Prostitution
angeklagt worden. Laut einem Bericht von "The Legal Agenda’ vom 23. Februar 2016
seien funf Manner in Anwendung von Art. 534 verurteilt worden, wobei der Umstand der
blossen Homosexualitét zum Schuldspruch gentigt habe. In verschiedenen Berichten wird
festgestellt, die Strafandrohung von einem Jahr aufgrund der Strafnorm "sexual intercourse
against nature" werde nur "rarely enforced” (Bericht "Freedom House, Freedom in the
World - Lebanon” vom 27. Januar 2017) oder das gesetzlich vorgesehene Strafmass wegen
"unnatural sexual intercourse” werde "rarely applied” und esresultiere oft in Geldstrafen
("United States Department of State [US DOS], 2015, Country Reports on Human Rights
Practices - Lebanon™” vom 13. April 2016). In der Beschwerde wird vorgebracht, es komme
nicht nur zu Bestrafung und Anklage wegen V erstosses gegen Art. 534, es wirden nach wie
vor durch Behdrden beziehungsweise im Auftrag von Behorden auch Analuntersuchungen
durchgefihrt, die aufzeigen sollen, ob jemand homosexuell sei oder nicht. In eéinem hierzu
zitierten Bericht von "Human Rights Watch" vom 12. Juli 2016 wird ausgefuhrt, im
Verlaufe der Jahre 2014 und 2015 habe es Analuntersuchungen oder Drohungen zu solchen
gegeben, Aktivisten von "Human Rights Watch" in Beirut hatten jedoch berichtet, offenbar
hétten sich die Vorkommen von Analuntersuchungen wahrscheinlich dank Arzten und
Anklagevertretern, die das Zirkular (des Justizministers) aus dem Jahre 2012 respektieren
wurden, verringert. Auch im Jahresbericht 2014/15 von Al wird dieses Zirkular angefihrt.
Es handle sich dabel um ein Zirkular des Justizministers aus dem Jahre 2012, in dem er die
Staatsanwélte dazu aufgefordert habe, Analuntersuchungen einzustellen. Auch der

"L ebanese Order of Physicians’ aus dem Jahre 2012 habe erklart, es sei fur Arzte nicht
erlaubt, solche Untersuchungen durchzufiihren, da diese das internationale Verbot von
Folter und anderer Misshandlungen verletzen wirden. Trotzdem sei Al berichtet worden,
im Januar seien funf Manner, die unter dem Verdacht auf einvernehmlichen
gleichgeschlechtlichen sexuellen Umgang arretiert worden seien, einer Analuntersuchung
durch einen Arzt unterzogen worden.

E.6.4.6

In der Beschwerde wird zu Recht ausgefihrt, allein das Bestehen von Strafnormen reiche
fUr eine asylrelevante Verfolgung nicht aus, sondern es sei vielmehr die konkrete
Umesetzung der Strafhorm massgeblich. Aus den in der Beschwerde zitierten Berichten
lassen sich fUr die definierte Beobachtungsperiode nur ganz vereinzelte konkrete formelle
Anklagen und Schuldspriiche von libanesischen Gerichten gegen LGBT-Personen im
Libanon nach der Strafnorm von Art. 534 Strafgesetzbuch erkennen. Dies ist bezlglich der
Einschétzung der konkreten Umsetzung des Art. 534 gerade in Berlicksichtigung eines
breiten themabezogenen Quellenangebots und der zu erwartenden umfassenden und
detailreichen Erfassung menschenrechts-kritischer Vorkommnisse in den entsprechenden
Berichten von zentraler Bedeutung. Die den Anklageerhebungen zugrundeliegenden
konkreten und tatsachlichen Hintergriinde sind aus den Berichten - ausser dem Hinweis auf
Verletzung des "offentlichen Anstandes' und Prostitution - kaum ersichtlich. Jedenfalls
erscheint aufgrund der geringen Anzahl der dokumentierten Anklageerhebungen die



Wahrscheinlichkeit, im Libanon als LGBT-Person einer solchen unterworfen zu werden, as
tief. Umso geringer erscheint in Berticksichtigung der zitierten Berichte die
Wahrscheinlichkeit, im Libanon als LGBT-Person aufgrund der Strafnorm von Art. 534
auch verurteilt zu werden. Diese Einschéatzung bekréaftigt auch etwa ein nach dem
Beobachtungszeitraum dieser Berichte erschienener themenbezogener Medienartikel
"Urteil im Libanon: Ausgelebte Homosexualitét keine Straftat, sondern Grundrecht” vom
31. Januar 2017 von "Queer.de". Darin wird von einem erneut wegweisenden Urtell
gesprochen, das die strafrechtliche Verfolgung von Personen wegen einvernehmlichen
gleichgeschlechtlichen Sex auf Dauer beenden kdnnte. Ein Strafrichter im Matn-Distrikt
Ostlich der Hauptstadt Beirut habe esin seinem in der letzten Woche gesprochenen Urteil
abgelehnt, neun Manner nach Art. 534 des libanesischen Strafgesetzbuches zu verurteilen.
In den letzten Jahren, zuletzt im Sommer 2016, hétten bereits mehrere Richter eine
Bestrafung von Homosexuellen nach diesem Paragrafen abgelehnt, im Jahre 2014 auch die
Verfolgung einer intersexuellen heterosexuellen Frau. Auf die Urteile und ihre Begrindung
konnten sich auch andere Gerichte berufen, miissten es aber nicht. Das neuere Urteil gelte
dennoch als wegweisend, weil es unter Bezug auf andere Strafrechtsparagrafen ein Recht
etabliere, seine Sexualitét frei auszuleben. Das Urteil berufe sich auf Art. 183, der besage,
dass niemand fur das Ausiiben eines Rechts verurteilt werden dirfe, solange dabei niemand
anderes beeintréchtigt werde (http://www.queer.de/detail.php?article 1d=28116, zuletzt
abgerufen am 16.05.2020). Dieses Urteil des Richters Rabih Maalouf vom Matn-Distrikt
Ostlich der Hauptstadt Beirut wurde vom Berufungsgericht des Bezirks Libanonberg
bestétigt, wie einem Medienbericht mit dem Titel "Libanesisches Gericht: Homosexuelle
Handlungen sind keine Straftat” und dem Untertitel "Mehr und mehr Gerichteim
multireligiésen Libanon erkléren das Verbot von Homosexualitét als Verstol3 gegen die
Grundrechte” vom 16. Juli 2018 zu entnehmen ist. In diesem Bericht wird im Wesentlichen
ausgefuhrt, die"LGBTI-Community im Libanon hat ihren bislang gréfdten Sieg gegen das
Homo-Verbot eingefahren”. Das Berufungsgericht habe entschieden, dass private
homosexuelle Kontakte nicht unter Strafe gestellt werden dirften. Das Berufungsgericht sei
bislang die héchste Instanz, die erklart habe, dass Art. 534 nicht willkirlich gegen
Homosexuelle eingesetzt werden konne. Die Vorsitzende Richterin Randa Khoury habe
ihre Entscheidung damit begriindet, dass Art. 534 veraltet sei und nicht die
"gesellschaftliche Entwicklung” widerspiegle. Einvernehmlicher gleichgeschlechtlicher Sex
durfe nicht bestraft werden, ausser er finde in der Offentlichkeit oder mit Beteiligung eines
Minderjdhrigen statt. Die Entscheidung hebe das Verbot nicht direkt auf, auch mussten
andere Gerichte der Begrindung und dem Urteil nicht folgen. Dennoch diirfe mit dem
Spruch der Verfolgungsdruck sinken. Die LGBTI-Organisation Helem habe das Bestehen
des erstinstanzlichen Urteilsin zweiter Instanz auf Facebook als grossen Sieg bezeichnet.
Auch wenn die Bevolkerung des multireligitsen Libanon mehrheitlich homophob
eingestellt sei, gelte das Land im Vergleich zu anderen arabischen Landern, in denen
Homosexuellen lange Haftstrafen oder Schlimmeres drohen, alsrelativ liberal. So verbiete
das Land offiziell Diskriminierung aufgrund der sexuellen Orientierung und Identitét im
Arbeitsleben und bei Dienstleistungen. Im Jahre 1990 habe der Libanon als erster
arabischer Staat eine Empfehlung der Weltgesundheitsorganisation, dass Homosexualitét
keine Krankheit sei, ibernommen (http://www.queer.de/detail .php?article_id=31555,
zuletzt abgerufen am 16.05.2020).

E.6.5



Das Bundesverwaltungsgericht stellt nach den vorangehenden Ausfihrungen
zusammenfassend fest, dass esim Libanon und insbesondere im Raum Beirut méglich ist,
in einem zumutbaren Rahmen und unter Einhaltung strafrechtlich legitimer
Einschrénkungen der sexuellen Ausrichtung als homosexuelle Person zu leben. Der
Beschwerdefihrer wére demnach nicht gezwungen, seine sexuelle Orientierung
grundsétzlich zu verheimlichen, seine Personlichkeit zu verleugnen und ein Doppelleben zu
fuhren. Entgegen der Einschétzung in der Beschwerde ist nicht davon auszugehen, dass der
Beschwerdefiihrer im Zeitpunkt seiner Ausreise aus dem Libanon durch die libanesischen
Behorden mit beachtlicher Wahrscheinlichkeit aktiv oder passiv durch Unterlassung
adaquaten Schutzes vor Ubergriffen Dritter ernsthaften Nachteilen ausgesetzt gewesen wére
oder bel einer Ruckkehr in den Libanon begrindeterwel se befiirchten misste, gezielter,
asylrelevanter Verfolgung ausgesetzt zu werden. Der Beschwerdefiihrer musste sich
namentlich in Berticksichtigung der |énderspezifischen Gegebenheiten nicht Massnahmen
ausgesetzt sehen, die einen unertréglichen psychischen Druck im Sinne von Art. 3 Abs. 2
AsylG bewirken wirden. Allféllige Schikanen und beleidigende Anwirfe seitens privater
Dritter wirden die Schwelle der Intensitét ernsthafter Nachteile im Sinne von Art. 3 AsylG
nicht zu erreichen vermogen. Soweit der Beschwerdefiihrer aus personlichen Griinden seine
sexuelle Orientierung schwer akzeptieren konnen sollte (vgl. Hinweis darauf in A18/30
F220) und ihn diese deshalb in psychischer Hinsicht erheblich belasten wirde, ware diesin
flachtlingsrechtlicher Hinsicht als unerheblich zu erachten.

E.7

Aufgrund der vorstehenden Erwagungen ertbrigt es sich, auf die weiteren Ausfiihrungenin
den Eingaben des Beschwerdefuhrers und die eingereichten Beweismittel im Einzelnen
einzugehen, da sie am Ergebnis der vorgenommenen Wirdigung nichts zu andern
vermogen. Unter Berticksichtigung der gesamten Umsténde folgt, dass er keine Griinde
nach Art. 3 AsylG nachweisen oder glaubhaft machen konnte. Das SEM hat das
Asylgesuch demnach im Ergebnis zu Recht abgel ehnt.

E.81

L ehnt das Bundesamt das Asylgesuch ab oder tritt es darauf nicht ein, so verfigt esin der
Regel die Wegweisung aus der Schweiz und ordnet den Vollzug an; es berticksichtigt dabei
den Grundsatz der Einheit der Familie (Art. 44 Abs. 1 AsylG).

E.82

Der Beschwerdefuhrer verfligt weder Uber eine ausléanderrechtliche Aufenthaltsbewilligung
noch Uber einen Anspruch auf Erteilung einer solchen. Die Wegweisung wurde demnach zu
Recht angeordnet (Art. 44 Abs. 1 AsylG; BVGE 2009/50 E. 9 S. 733, BVGE 2008/34 E. 9.2
S. 510, EMARK 2001 Nr. 21).

E.91

Ist der Vollzug der Wegweisung nicht zul&ssig, nicht zumutbar oder nicht moéglich, so
regelt das Bundesamt das Anwesenheitsverhaltnis nach den gesetzlichen Bestimmungen
Uber die vorlaufige Aufnahme von Auslandern (Art. 44 Abs. 2 AsylG; Art. 83 Abs. 1 AIG
[SR 142.20]). Bezuglich der Geltendmachung von Wegwei sungshindernissen gilt gemass
Praxis der gleiche Beweisstandard wie bei der Flichtlingseigenschaft, das heisst, sie sind zu
beweisen, wenn der strikte Beweis moglich ist, und andernfalls wenigstens glaubhaft zu
machen.



E.9.2

Der Vollzug ist nicht zuléssig, wenn volkerrechtliche Verpflichtungen der Schweiz einer
Weiterreise der Auslanderin oder des Auslanders in den Heimat-, Herkunfts- oder einen
Drittstaat entgegenstehen (Art. 83 Abs. 3 AlG). So darf keine Person in irgendeiner Form
zur Ausreisein ein Land gezwungen werden, in dem ihr Leib, ihr Leben oder ihre Freiheit
aus einem Grund nach Art. 3 Abs. 1 AsylG gefahrdet ist oder in dem sie Gefahr lauft, zur
Ausreise in ein solches Land gezwungen zu werden (Art. 5 Abs. 1 AsylG; vgl. ebenso Art.
33 Abs. 1 des Abkommens vom 28. Juli 1951 Uber die Rechtsstellung der Fllchtlinge [FK,
SR 0.142.30]). Gemass Art. 25 Abs. 3 der Bundesverfassung der Schweizerischen
Eidgenossenschaft vom 18. April 1999 (BV, SR 101), Art. 3 des Ubereinkommens vom 10.
Dezember 1984 gegen Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Strafe (FoK, SR 0.105) und der Praxis zu Art. 3 der Konvention vom 4.
November 1950 zum Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten (EMRK, SR 0.101)
darf niemand der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder Behandlung
unterworfen werden.

E.93

Die Vorinstanz wiesin ihrer angefochtenen Verfiigung zutreffend darauf hin, dass das
Prinzip des fltchtlingsrechtlichen Non-Refoulement nur Personen schiitzt, die die
Fltchtlingsel genschaft erfillen. Da es dem Beschwerdefiihrer nicht gelungen ist, eine
asylrechtlich erhebliche Gefahrdung nachzuweisen oder glaubhaft zu machen, kann der in
Art. 5 Asyl G verankerte Grundsatz der Nichtriickschiebung im vorliegenden Verfahren
keine Anwendung finden. Eine Riickkehr des Beschwerdefiihrersin den Libanon ist
demnach unter dem Aspekt von Art. 5 AsylG rechtmassig. Sodann ergeben sich weder aus
den Aussagen des Beschwerdefihrers noch aus den Akten Anhaltspunkte dafir, dass er fr
den Fall einer Ruckkehr in den Libanon dort mit beachtlicher Wahrscheinlichkeit einer nach
Art. 3EMRK oder Art. 1 FoK verbotenen Strafe oder Behandlung ausgesetzt ware. Gemass
Praxis des Européi schen Gerichtshofes fir Menschenrechte (EGMR) sowie jener des
UN-Anti-Folterausschusses musste der Beschwerdefihrer eine konkrete Gefahr ("real risk™)
nachweisen oder glaubhaft machen, dassihm im Fall einer Riickschiebung Folter oder
unmenschliche Behandlung drohen wirde (vgl. EGMR [Grosse Kammer], Saadi gegen
Italien, Urteil vom 28. Februar 2008, Beschwerde Nr. 37201/06, 88 124 - 127, mit weiteren
Hinweisen). Diesist unter Hinweis auf die vorstehenden Erwagungen zum Asylpunkt
auszuschliessen. Auch die allgemeine Menschenrechtssituation im Libanon |&sst den
Wegwei sungsvollzug zum heutigen Zeitpunkt nicht als unzulassig erscheinen. Nach dem
Gesagten ist der Vollzug der Wegweisung sowohl im Sinne der asyl- als auch der
volkerrechtlichen Bestimmungen zuléssig.

E.94

Gemass Art. 83 Abs. 4 AIG kann der Vollzug fur Auslanderinnen und Auslander
unzumutbar sein, wenn sie im Heimat- oder Herkunftsstaat auf Grund von Situationen wie
Krieg, Burgerkrieg, allgemeiner Gewalt und medizinischer Notlage konkret gefahrdet sind.
Wird eine konkrete Gefahrdung festgestellt, ist - unter Vorbehalt von Art. 83 Abs. 7 AIG -
die vorlaufige Aufnahme zu gewéhren.

E.94.1

Im Libanon herrscht zurzeit kein Krieg, Burgerkrieg oder eine Situation allgemeiner
Gewalt, aufgrund derer die Zivilbevolkerung als konkret gefahrdet bezeichnet werden



musste. Eine Ruckkehr in den Libanon ist unter diesen Aspekten al's zumutbar zu
bezeichnen.

E.94.21

Der Beschwerdefuhrer machte im Rahmen des vorinstanzlichen Verfahrens medizinische
Hindernisse fur den Vollzug der Wegweisung in den Libanon geltend und reichte
entsprechende Arztberichte zu den Akten. Das SEM hat in der angefochtenen Verfligung
festgestellt, aus den Arztberichten gehe hervor, dass der Beschwerdefiihrer an einer
posttraumati schen Belastungsstorung sowie an einer paranoiden Schizophrenie leide. Im
Jahre 20(...) sel esim Verlauf sodann zu insgesamt drei Suizidversuchen durch

M edikamenteneinnahme gekommen. Das SEM flihrte der geltenden Rechtsprechung
folgend zutreffend aus, dass medizinische Grinde nur dann ein Wegwei sungshindernis
darstellen, wenn die Ruckfuhrung zu einer lebensbedrohlichen Verschlechterung des
Gesundheitszustandes fiihren wirde. Das SEM erwog, dies misse vorliegend verneint
werden, da es sich um eine psychische Erkrankung handle, die medikamentts behandelt
werden kdnne. Weder die diagnostizierte posttraumati sche Bel astungsstérung noch
paranoide Schizophrenie wirden grundsétzlich ein Wegweisungshindernis darstellen. Auch
Suizidalitét sei behandelbar und stehe deshalb geméss Praxis des
Bundesverwaltungsgerichts und des EGMR einem Wegwei sungsvollzug nicht entgegen.
Dafur spreche schliesslich auch der Umstand, dassim Libanon ein funktionierendes
Gesundheitssystem bestehe, das sowohl fir medizinische wie psychol ogische und
psychiatrische Behandlungen zuganglich sei. Im Libanon und namentlich in Beirut stehe
die zur Behandlung der gesundheitlichen Probleme des Beschwerdefiihrers notwendige
Infrastruktur zur Verfligung, weshalb der &rztliche Befund keine Unzumutbarkeit der
Wegweisung zu begriinden vermoge.

E. 9422

Auf Beschwerdeebene wurde ein &rztliches Zeugnis vom 6. April 2018 eingereicht, in dem
die Diagnosen paranoide Schizophrenie (ICD-10: F20.0) und posttraumatische
Belastungsstorung (ICD-10: F43.1) bestétigt wurden. In der der Beschwerde folgenden
Eingabe vom 17. April 2018 nahm der Rechtsvertreter des Beschwerdefihrers erneut und
erganzend auf dieses arztliche Zeugnis Bezug. Zudem wurde eine Schnellrecherche der
Schwei zerischen FlUchtlingshilfe (SFH-Landeranalyse) vom 11. April 2018 unter anderem
zum Thema"Zugang zur psychiatrischen Versorgung von pal astinensischen Fllchtlingen™
im Libanon zu den Akten gereicht. Mit Eingabe vom 19. Dezember 2018 wurde eine
Expertise von Al eingereicht, die zum Schluss kam, der psychisch kranke
Beschwerdefiihrer hétte im Libanon keinen Zugang zu der Hilfe und Unterstiitzung, die er
brauche, um nicht in eine existenzielle Geféhrdung zu geraten. Die Einschéatzung der
Expertise von Al stiitzt sich auf verschiedene Berichte, die sich zur Gesundheitsversorgung
pal astinensischer Flichtlinge im Libanon aussern. Das Gericht hat keinen Anlass, an der
facharztlichen Attestierung des medizinischen Krankheitsbildes des Beschwerdefthrers
Zweifel anzubringen. Auch kann der fachérztlichen Einschétzung, dass aus
arztlich-therapeutischer Sicht eine Riickkehr des Beschwerdefiihrers in den Libanon
aufgrund des bestehendes K rankheitsbildes nicht verantwortbar sei, in einem gewissen
Mass V erstandnis entgegengebracht werden, zumal den behandel nden Fachpersonen wohl
eine Aktenkenntnis zum Asylverfahren nicht zugéanglich ist und sie sich beziiglich der
personlichen Umstande im Libanon anlasslich der Explorationen ausschliesslich auf die
Angaben des Beschwerdefhrers abstiitzen dirften. Hingegen kann die mit den



Beschwerdevorbringen vertretene Folgerung, der Vollzug der Wegweisung sei unzumutbar,
aufgrund der konkret vorliegenden Gesamtumsténde aus rechtlicher Sicht und in
Nachachtung der geltenden Rechtsprechung nicht geteilt werden. Entgegen der in der
Beschwerde vertretenen Sichtweise hat als Préamisse der Beschwerdefuhrer im Libanon in
objektiver Betrachtungswei se keine Massnahmen oder Unterlassungen staatlicherseits zu
beflrchten, die einen unertréglichen psychischen Druck bewirken missten. Das Gericht
geht zudem ohne massgebliche Einschrankung davon aus, dass das Krankheitsbild des
Beschwerdefuhrers in fachérztlichen - alenfalls nicht dem staatlichen Gesundheitswesen
unterstehenden privat betriebenen - Institutionen insbesondere im Raum Beirut adaguate
Behandlungsmadglichkeiten finden kann. Der erhobenen Mutmassung, der
Beschwerdefiihrer wére in psychotherapeuti schen Gesprachen gezwungen, seine
Homosexualitét und auch die Konversion zum Christentum auszuklammern, sodass eine
erfolgreiche Therapie nicht erzielt werden konnte, kann nicht gefolgt werden. Esist
vielmehr davon auszugehen, dass auch die libanesische psychiatrische Arzteschaft
grossmehrheitlich auf die Ursachen des entsprechenden Krankheitsbildes sensibilisiert ist
und in Nachachtung des berufsethischen Codexes ihren fachérztlichen Verpflichtungen
nachkommt. Das mit dem &rztlichen Zeugnis und mit der Beschwerde ausschliesslich
hoffnungslos und duster gezeichnete Bild einer zwingenden massiven Verschlechterung des
gesundheitlichen Zustandes bel einer Ruckkehr nach Beirut ist nach der Einschétzung des
Gerichts objektiv nicht angemessen. Es liegt in der zumutbaren Verantwortung des
Beschwerdefuhrers, bei weiterem Bedarf eine adaguate fachérztliche Behandlung im
Raume Beiruts in Anspruch zu nehmen. Das Gericht verkennt nicht, dass dieser Schritt dem
Beschwerdefiihrer allenfalls eine nicht unbedeutende Anstrengung abverlangen kénnte.
Aber gerade auch die offenbar positiven und Linderung bringenden Erfahrungen mit der
entsprechenden Behandlung in der Schweiz sollten es dem Beschwerdefiihrer massgeblich
erleichtern, sich auch an libanesisches Fachpersonal zu wenden und eine Vertrauensbasis
aufzubauen. Auch wére der Beschwerdefihrer zur Bewaltigung dieses Schrittes nicht - wie
im &rztlichen Zeugnis und mit der Beschwerde zumindest suggeriert - génzlich auf sich
selbst gestellt. Der auf Beschwerdeebene erhobene Einwand der fehlenden familidren
Unterstiitzung erweist sich zudem als aktenwidrig. Der Beschwerdefthrer hat erklart, seit
seinem Aufenthalt in der Schweiz mit seiner Familie im Libanon Kontakt zu pflegen
(A18/30 F44). Seine Muitter ist Libanesin und im Libanon Ieben Onkel mtterlicherseits mit
ihren Familien (A18/30 F41). Der Beschwerdefuhrer ware somit in ein libanesisch
gepréagtes Verwandtschafts- und Beziehungsnetz eingebunden, was den Zugang zu
facharztlichen Institutionen zusétzlich erleichtern dirfte. Auch haben Verwandte die
Flugreise des Beschwerdefihrers aus dem Libanon organisiert und die Reise bezahlt
(A18/30 F188 und F192). Geméss Angaben des Beschwerdeflihrers hat auch ein weiterer
Onkel mitterlicherseits seine Mutter und Familie von Europa aus finanziell unterstiitzt
(A18/30 F35). Esist damit gerade nicht davon auszugehen, dass eine facharztliche
Behandlung des Beschwerdefihrers im Libanon zum Vornherein aus finanziellen Grinden
scheitern sollte. In einer Gesamtbetrachtung und Wirdigung der massgeblichen Aspekte ist
darauf zu schliessen, dass der Beschwerdefihrer bel einer Ruickkehr in den Libanon
entgegen dem Vorbringen auf Beschwerdeebene sich nicht mit hoher Wahrscheinlichkeit
einer |ebensbedrohlichen Verschlechterung seines Gesundheitszustandes ausgesetzt sehen
musste. Vielmehr kann er mit der Moglichkeit rechnen, sich einer fachérztlichen
Behandlung seines Krankheitsbildes anzuvertrauen. Dies wird ihm auch ermdglichen, ein,
wenn auch mit Einschrankungen, nicht unertragliches Leben zu fuhren, wie es auch aktuell



der Fall ist. Schliesslich ist darauf hinzuweisen, dass der Beschwerdefihrer mit seinem
Bruder, mit dem er in der Schweiz offenbar an der gleichen Adresse zusammenlebt und
dessen Asylgesuch in der Schweiz seit August 2018 zweitinstanzlich und somit
rechtskraftig abgewiesen ist (vgl. ZEMIS, zuletzt konsultiert am 16.05.2020), eine enge
Bezugsperson hat, die den Beschwerdefihrer in vielfacher Hinsicht auf seinem Weg
begleiten kann. Die Feststellung des SEM in der angefochtenen Verfiigung, wonach keine
medi zinischen Griinde gegeben sind, die as Hindernis des Wegweisungsvollzuges zu
gelten hétten, ist zu bestétigen. Das SEM hat auch zutreffend darauf hingewiesen, dass
selbst eine alfallige Suizidalitét nach gefestigter Rechtsprechung einem Vollzug der
Wegweisung nicht entgegensteht. Zudem wére einer allfélligen Suizidalitét beim
Wegweisungsvollzug im Rahmen der Vollzugsmodalitéten Rechnung zu tragen (vgl. statt
vieler etwa Urteil des BV Ger D-3574/2016 vom 14. Juli 2016 E. 5.3.2).

E. 943

Aus den Akten ergeben sich keine Anhaltspunkte, die darauf schliessen liessen, der
Beschwerdefiihrer gerate im Falle der Riickkehr in den Libanon aus individuellen Grinden
wirtschaftlicher, sozialer oder gesundheitlicher Natur in eine existenzbedrohende Situation.
Daran vermag die zum gegenteiligen Schluss gelangende Einschdtzung von Al nichts zu
andern.

E.94.4
Der Vollzug der Wegweisung erweist sich unter diesen Umstanden nicht als unzumutbar.

E.95

Schliesslich obliegt es dem Beschwerdefihrer, sich bei der zustandigen Vertretung des
Libanon die fur eine Ruckkehr notwendigen Reisedokumente zu beschaffen (vgl. Art. 8
Abs. 4 AsylG und dazu auch BVGE 2008/34 E. 12 S. 513 - 515). Da seine Muiter

libanesi sche Staatsangehdrige ist und mehrere Angehorige weiterhin im Libanon leben,
durfte ihm wiederum eine Aufenthaltsbewilligung erteilt werden, weshalb der Vollzug der
Wegweisung nicht als unmoglich zu bezeichnen ist (Art. 83 Abs. 2 AIG).

E.9.6
Zusammenfassend hat die V orinstanz den Wegweisungsvollzug zu Recht als zulassig,

zumutbar und maoglich erachtet. Nach dem Gesagten fallt eine Anordnung der vorlaufigen
Aufnahme ausser Betracht (Art. 83 Abs. 1 -4 AlG).

E. 10

Aus diesen Erwéagungen ergibt sich, dass die angefochtene V erfligung Bundesrecht nicht
verletzt, den rechtserheblichen Sachverhalt richtig und vollsténdig feststellt und
angemessen ist (Art. 106 AsylG). Die Beschwerde ist abzuweisen.

E. 111

Bei diesem Ausgang des Verfahrens wéren die Kosten grundsétzlich dem
Beschwerdefuhrer aufzuerlegen (Art. 63 Abs. 1 VwVG). Das Gesuch um unentgeltliche
Rechtspflege ist gutzuheissen, davon der Prozessbedirftigkeit des Beschwerdefiihrers
auszugehen ist und die Rechtsbegehren sich nicht al's aussichtlos darstellten. Es sind keine
Verfahrenskosten aufzuerlegen (Art. 65 Abs. 1 VWVG).

E.11.2



Dem Beschwerdeflhrer ist sein Rechtsvertreter als amtlicher Rechtsbeistand zu bestellen
(aArt. 110aAbs. 1 AsylG).

E.113

Seitens der Rechtsvertretung wurde keine Kostennote eingereicht. Auf die Nachforderung
einer solchen kann indes verzichtet werden, daim vorliegenden Verfahren der Aufwand
zuverlassig abgeschatzt werden kann (vgl. Art. 14 Abs. 2 des Reglements vom 21. Februar
2008 Uber die Kosten und Entschadigungen vor dem Bundesverwaltungsgericht [V GKE,
SR 173.320.2]). Das vom Gericht zu entrichtende Honorar ist von Amtes wegen und in
Beriicksichtigung der massgeblichen Bemessungsfaktoren (vgl. Art. 8 ff. VGKE) auf Fr.
1300.- festzusetzen. Dem Rechtsbeistand ist demnach vom Bundesverwaltungsgericht ein
Honorar in der Hohe von Fr. 1300.- auszurichten. (Dispositiv néchste Seite)
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